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Primul razboi mondial, numit pana in 1939 si marele razboi, a lasat urme
adanci si in mintea si inimile oamenilor care au trdit in acea perioada. O impor-
tantd sursd istorica pentru aceastd temd o constituie impresiile, amintirile, ima-
ginile pe care participantii la evenimente le-au lasat notate in memorii, jurnale,
sau chiar in paginile unor lucrari literare, in picturi, gravuri, schite etc.

Lucrarea de fata isi propune sa reconstituie o parte din evenimentele din
anii 1915-1917, evenimente la care a participat si pictorul sitmarean Aurel
Popp, incadrat in regimentul din Debrecen, parte componentd a Diviziei a 20-a
Honvezi' din armata austro-ungara. Participant activ la actiunile militare de
pe frontul din Italia si apoi din Rusia, el a lasat o colectie de fotografii realizate
in diferite localita{i prin care a trecut cu regimentul, gravuri, schife intocmite
in anii razboiului, memorii, dar si scrisori in care isi povesteste experientele si
intamplarile de pe cele doua fronturi.

Din multitudinea de surse referitoare la aceastd temd, pentru lucrarea de
fata au fost alese scrisorile pictorului sitmarean, ele prezentdnd evenimentele
prin viziunea unui artist plastic, descriind cu multd finete si simt al umorului
situatiile inedite pe care le-a trait. Respectandu-si promisiunea fata de sotia
sa, Aurel Popp noteazi in paginile epistolelor toate intdmplarile la care a fost
martor, fie direct implicat in cadrul lor, fie doar ca spectator. Datoritd faptului
ca avea rang de ofiter, dar si datorita talentului sau artistic, pictorul se ocupa mai

" Muzeul Judetean Satu Mare, b-dul Vasile Lucaciu, nr. 21, e-mail: pcvirag@gmail.com

' Anterior inceperii mobilizdrii din august 1914, unitatile de honvezi maghiari (soldati comba-
tanti regulati) au fost organizate in 5 comandamente cu un supliment de doud divizii de infanterie,
doua divizii de cavalerie si 12 brigdzi independente de infanterie. La mobilizare, brigazilor li s-au
mai addugat 6 divizii. Intreaga organizare era pusi sub comanda Ministrului Maghiar al Aparirii.
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mult cu desenarea hartilor sau a traseelor pe care se desfasurau operatiunile.
Din acest motiv el a petrecut majoritatea timpului in spatele frontului. Totusi,
datoritd cercurilor din care facea parte, afla informatii importante despre dife-
ritele aspecte ale razboiului.

Scrisorile pe care le utilizim ca sursd documentara fac parte, alaturi de alte
documente, fotografii, obiecte personale sau opere de artd, din colectia Muzeului
Judetean Satu Mare.” Pe baza lor, dar si a unor fragmente din memoriile sale
incercam sa prezentam imaginea pictorului despre primul rdzboi mondial,
despre momentele si experientele traite pe frontul italian unde a cunoscut toate
greutdtile si vicisitudinile razboiului. Trebuie subliniat faptul cd epistolele tri-
mise sotiei sale nu erau afectate de cenzura armatei. El incerca si le expedieze
prin intermediul unor persoane de incredere care sa le predea direct destina-
tarei sau prietenilor acesteia.

Scrisorile pastrate in colectia Muzeului Judetean Satu Mare reprezinta
numai o parte din corespondenta pe care Aurel Popp a trimis-o sotie sale. Ea
este completata de fondul “Aurel Popp” de la Directia Judeteana Satu Mare a
Arhivelor Nationale ale Romaniei, unde existd o serie de fotografii, harti,
insemnari si alte epistole trimise de pe cele doud fronturi (cel din Italia si cel din
Rusia) de catre pictorul saitmérean sotiei si altor membrii ai familiei (mamei si
fratilor sai), documente care intregesc informatiile despre perioada si regiunile
prin care el a trecut impreuna cu unitétile militare din care facea parte.

Aurel Popp, date biografice

Renumit pictor, grafician si sculptor care a aparfinut celei de a doua gene-
ratii a Scolii de Picturd din Baia Mare, Aurel Popp s-a nascut in 30 august 1878,
in localitatea Eriu, comuna Cauas, comitatul Salaj, astazi judetul Satu Mare,
din parintii Samuila Popp, paroh local, si Maria Sopronyi, originara din Istrau.
De altfel, familia Popp este o veche familie romaneasca, care a dat comunitatii
cateva generatii de preoti greco-catolici. In 1882, riméane orfan datoriti pier-
derii tatalui sau. Din acea zi, mama este cea care isi dedicd intreaga energie
pentru cresterea si educarea celor patru fii: Aurel, Ioan, Mihai si Octavian.

Cursurile scolii primare le urmeaza in localitatea Cauas, apoi in comuna
Craidorolf si orasul Carei. Anii de liceu petrecuti in Carei la Liceul Piaristilor
(1892-1899) au o influenta deosebita asupra spiritului viitorului artist. Din
aceastd perioadd dateaza si primele sale incercari artistice care-i scot la lumina
impresionantul talent.’?

2 In continuare: Col. MJSM.
> Aurel Popp, La capdtul Unei vieti... fragmente de jurnal si alte scrieri (Satu Mare: Editura
Muzeului Satmarean, 1999), 10.
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Dupd absolvirea liceului, in 1899, se inscrie la Scoala Superioard de Desen
si Caligrafie din Budapesta. In 1903 primeste o bursa de studii in Italia, de
care profita din plin, vizitaind Roma, Siena, Perugia, Assisi si Orvieto. Dupd
finalizarea studiilor, se reintoarce in Satu Mare, unde nu rdméne prea mult
timp pentru cd este incorporat si trimis la Viena sa-si indeplineasca stagiului
militar.

La finalul acestuia primeste o catedrd de profesor suplinitor la Huedin.
Dupa o scurtd perioada petrecuta aici el se reintoarce in Satu Mare ca profesor
la Liceul Regesc Romano-Catolic (1906-1914).

In noiembrie 1907 se cisitoreste cu Madzsar Irén, fiica mai mici a profe-
sorului Madzsar Janos. “Acesta avea un trecut vestit datoritd luptei sale cu fostul
ministru al invagdmantului pe nume Trefort si cu alti demnitari, aceste nume
provocandu-i faima, dar cu cat faima ii era mai mare, cu atét ii era mai mica
leafa™

In 1914, dupa izbucnirea Primului Rizboi Mondial este convocat in ran-
durile armatei austro-ungare si participa la actiunile militare desfasurate de
aceasta atat pe frontul de vest, cat si pe cel de est. Compania din care ficea parte
a fost repartizata Regimentului 3 de Honvezi din Debrecen.” Experienta de
participant activ la operatiunile militare este determinanta in evolutia ulteri-
oara a viziunii sale artistice. Se implica in tumultul evenimentelor din toamna
anului 1918 si primavara lui 1919, fiind membru al Directoriului comunist din
Satu Mare in calitate de comisar cu probleme de invatamant si culturd. Este
initiatorul garzilor civile din Satu Mare, avand menirea de a pastra ordinea si
linistea publica.

Titlul de Artist emerit i se acorda in anul 1958, si dupa numai doi ani, la 8
august 1960, cu putin inainte de a implini 81 de ani, inceteaza din via{d si este
inmormantat in capela familiara.

Cadrul natural al regiuni Isonzo

Cele 12 infruntdri armate dintre Italia §i Austro-Ungaria, desfasurate in
perioada primului rdzboi mondial, au intrat in istorie sub denumirea de Bataliile
de la Isonzo. Aceastd denumire provine de la raul Isonzo (Soca), pe valea caruia
au avut loc conflictele militare, cea mai mare parte a regiunii aflandu-se astdzi
in Slovenia, intre partea nordica a Marii Adriatice si izvoarele raului Isonzo.
Platoul Doberdo reprezinta intinderea vestica a Muntilor Carso (Karst) din
bazinul nordic al Marii Adriatice, fiind inconjurat la est de Valea Vallone, la sud

*  Popp, La capdtul Unei vieti, 36.
> Ibid., 61.
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de Marea Adriatica, la vest de Isonzo si la nord de rdul Wippach (azi Vipava).
Suprafata sa este aproximativ 60 km?.°

Frontul de italian, bdtdliile de la Isonzo

Pana in mai 1915, Italia isi mentine neutralitatea fata de conflictul mondial
declansat in 1914. In ziua de 23 mai 1915, ea declard razboi Austro-Ungariei,
data de la care incepe sa apard o serie lunga de infruntari armate. Cea care a
deschis calea in aceastd directie a fost bombardarea flotei italiene din Venetia
de catre armata dualistd, provocandu-i mari pierderi.

Din cele 12 infruntdri, 11 au reprezentat ofensivele italiene, fira un rezultat
concret, care au provocat moartea a sute de mii de soldati. Generalul italian
Luigi Cadorna, un adept convins al atacului frontal, si-a propus sa patrunda
prin platoul sloven si sa cucereasca Ljubljana, amenintand astfel Viena. Austro-
Ungaria a fost nevoitd s isi multe o parte a fortelor sale de pe frontul de est,
in regiunea raului Isonzo, incepand astfel seria luptelor desfasurate in aceastd
regiune. La sfarsitul lunii octombrie 1915, trupele germano-austriece au reusit,
intr-o ofensivd comund, sd strdpunga frontul italian de la Bovec (Flitsch),
Kobarid (Karfreit) si Tolmin (Tolmein).” Pentru a evita incercuirea, armata
italiana a fost nevoitd sd se retraga pe Valea Piave.

Generalul Luigi Cadorna credea cd armata italiand ar avea mai mult succes
daca ataca de pe platoul din regiunea estica a raului Isonzo. De asemenea, dorea
ca italienii sa continue inaintarea inspre nord, sa treacd muntii de pe cealaltd
parte a raului, determinand retragerea armatei austro-germane. Nu se astepta
ca operatiunile de la Isonzo sa fie usoare. Era constient de faptul cé raul avea
tendinte de revarsare. Si chiar in perioada 1914-1918 s-a inregistrat un record
in ceea ce priveste ploile care au cazut in acea regiune.

Planurile generalului italian nu au putut fi puse in aplicare, armata sa con-
fruntandu-se cu o schimbare datorita modului de actiune al austro-germanilor.
Astfel, italienii au fost nevoifi sa neutralizeze defensiva adversarilor desfasuratd
dinspre munti. Pentru a realiza acest obiectiv italienii au trebuit sd traverseze
raul, un obstacol pe care nu l-au putut depasi intr-un mod satisfacator.

Si in regiunea sudica, de-a lungul coastei, particularitatile geografice erau
tot in favoarea armatei austro-germane.

In prima batilie, luptele grele se desfasoara pe platoul de la Doberdo, situat
intre Monfalcone si Sagrado, pentru a putea ajunge la podul de la Gorizia
(Gorz), prin care se traversa valea Isonzo. Pierderile italienilor au fost de 15.000
de oameni, iar cele ale Austro-Ungariei de 10.000 de morti si raniti.

6

http://gebirgskrieg.heimat.eu/5116.htm
7 http://gebirgskrieg.heimat.eu/5116.htm
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Despre ecoul pe care 1-au produs luptele de aici in randurile armatei aus-
tro-ungare este foarte sugestiv ceea ce scrie scriitorul maghiar Zalka Maté® in
romanul sdu “Doberdo”: “Doberdo. Un cuvént ciudat. Ca si cum ar bate tobele
si s-ar auzi o duruiald sumbra. [...] Denumirea Doberdo nu se referea doar
la sat, ci si la platoul intins spre sud intr-o lungime de 10-15 km. Aceasta
regiune stancoasd, cu vegetatie slaba, a fost teritoriul cel mai imbibat de sange
de pe frontului italian din sectiunea Isonzo. Ecoul numelui Doberdo in urechile
maghiare sund ca o tobd. Poate de la aceasta provine si denumirea acestui sat,
pentru cd nu doar aici a curs sange. [...] Insd intreaga sectiune a liniei de front
a fost botezatd Doberdo de catre armata maghiara, pentru cd aceastd denumire
facea legdtura cu tobosarii, aducdndu-ne aminte de focuri continue de arme si
de furtuna sangeroasa. Doberdo a avut un renume sumbru incé de la sfarsitul
anului 1915, dar la inceputul anului 1916 a devenit egal cu notiunea de campia
mortii”’

Ciocnirile din cea de a doua batilie s-au desfasurat in regiunea Monte San
Michele si Gorizia (Gorz), armata italiana reusind sd ocupe o parte a plato-
ului Doberdo. De data aceasta numarul celor care au cazut sau au fost raniti
pe campul de lupta este impresionant de mare: 42.000 de italieni si 46.000 de
soldati austro-germani.

Luptele celei de a treia batalii se continua tot pentru platoul Doberdo,
esuand sa deschida calea spre Monte San Michele. Italia sufera pierderi mult
mai mari fata de fortele Puterilor Centrale, si anume 60.000 de oameni, fata de
42.000 de morti si raniti austro-ungari.

“Batalia pentru Parlament” reprezinta denumirea sub care este cunoscuta
cea de-a patra confruntare militara din regiunea Isonzo. Numele ei provine de
la faptul ca generalul italian Luigi Cadorna doreste cu orice pref o victorie deoa-
rece se apropiau alegerile pentru parlament, insa din nou armata italiana suferd
un esec. Ea organizeazd mai multe ofensive, insa fara nici un rezultat, atacurile
fiind soldate cu pierderi importante de ambele parti.

Cea de a doudsprezecea batalie, numitd si “Batalia de la Vinerea Mare”
(Battaglia di Caporetto), desfasurata in 24-27 octombrie 1917, a avut ca urmare
o schimbare a liniei frontului. Ofensiva germano-austrica a fost condusa de
generalul german Otto von Below. Un factor decisiv pentru victoria austro-ger-
mani a fost folosirea gazului de lupta fosgen. In dimineata zilei de 24 octom-
brie 1917, s-a pornit ofensiva, reusindu-se crearea unei brese in apdrarea ita-
liand, superioara din punct de vedere numeric. Soldatii italieni aveau doar doua

8 Zalka Maté (1896-1937), scriitor maghiar. Numele lui real era Béla Frankl. A participat la
luptele de pe frontul italian si apoi la cele din Rusia, fiind inchis ca prizonier de rizboi in lagarele
rusesti, fiind astfel influentat de idealurile comuniste.

°  http://nagyhaboru.blog.hu/2010/09/29/a_doberdo_fogalma
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alternative: fie mureau prin intoxicare cu fosgen, fie se retrageau. In seara celei
de a doua zi, exceptand Monte Matajur, apdrarea italiana era distrusa. Linia
frontului se modifica, cursul superior al viii Isonzo fiind ocupat de austrieci. In
zilele urmatoare au urmat cele mai mari infrangeri suferite de Italia vreodata.
Pierderile au fost determinate si de panica raspandita tot mai mult in randurile
soldatilor italieni.

Ca urmare a victoriilor obtinute, armata austro-germand reuseste sd ajunga
la Piave, unde va fi oprita de trupele franceze si britanice venite in ajutorul celor
italiene, implicandu-se, de asemenea, si in reorganizarea lor.

Despre aceste confruntari, scrisorile pe care pictorul Aurel Popp le-a trimis
sotiei sale sunt o sursa bogata in informatii prezentate in mod amanuntit. Ele
reprezinta un fel de jurnal a ceea ce se intampla pe parcursul a mai multor zile.
Astfel, el noteaza toate evenimentele si schimbdrile survenite de la ultima scri-
soare pand in momentul in care are posibilitatea sa o trimita pe urmatoarea.
Datoritd faptului ca ii comunica sotiei sale si o serie de informatii secrete la
care are acces (“Nu cumva sa-mi dai scrisoarea altora! Multe din ce am scris
sunt secrete de razboi si pot avea mari probleme din cauza lor!”)*, Aurel Popp
nu foloseste foarte des posta militard pentru a-si expedia epistolele. El cautd
persoane cunoscute, de incredere, care pleacd acasd in permisie sau au venit in
vizita pe front, pe care le roaga sa i le inméneze sotiei sale.

Din randurile trimise se poate contura imaginea regiunilor prin care trece
impreuna cu unitatea sa, atmosfera de pe linia frontului, din transee, dar si spa-
tele frontului. Astfel, in scrisoarea inceputd in ziua de 7 ianuarie 1916, Aurel
Popp noteaza urmatoarele:

“In 28 decembrie au pornit din Palitsche. Am pornit dimineata la ora 3.
Palitsche este sus. Dar nu langd Gorz. A fost un sat amdrat, nici mancare nu s-a
putut procura[...]. In Palitsche ne-am retras zilnic. O zoni ingrozitor de urati.
Munti giganti si stanci la fiecare pas, umblatul a fost un cosmar. Am obosit mult,
mult. M-am chinuit toata ziua si seara am ascultat obosit focul tunurilor. Mi-am
dat seama ca situatia mea actuald este mult mai grea. Poate e bine cd omul se
obisnuieste, pentru ci aici e o raritate daca nu auzim sunetul tunurilor.

Drumul a fost groaznic. Ne apucd supédrarea ca Dumnezeul stie in ce situatie
ajungem, cd nu contdm in lume. Eu am crezut ci ajungem direct pe linia de foc
si de ce sd neg, draga mea, ca toatd lumea si eu am fost intimidat. Din Palitsche
am fost dusi cu trenul la St. Daniel. Deci spre frontul din St. Michel. Stiind, v
puteti inchipui cu ce sentimente ne-am dat jos din vagoane. De aici ne-au dirijat
in acest sat, unde ne aflam si acum: la Tomasovica, mai precis la Regimentul 3
de Infanterie din Debrecen, la honvezi. Aceasta este regimentul care a stationat

10 Scrisoarea lui Aurel Popp, 31 ianuarie 1916, Col. MJSM, nr. inv. 4729.
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aici inainte de venirea noastrd. Am luat ca un semn réau faptul cd au avut pierderi
mari in ultima infruntare. Pentru cd este maghiar, acest regiment este intot-
deauna trimis in locurile cele mai dure. In loc bun am ajuns, asa m-am gandit
si m-a cuprins tristetea asa cum ne cuprinde mereu daca ajungem in situatii
mai putin importante. Spre norocul meu, m-am inselat. Cand am ajuns noi,
Regimentul 3 era de mult in addpost. Si asa rdmas de cand sunt eu aici. P4nd
cand? Vedem la capétul scrisorii.

Regimentul nostru intotdeauna ajunge la locuri cele mai periculoase. In
partea dinspre St. Michel al platoului Doberdé. Cei care s-au intors vorbesc
despre focuri de tun ingrozitoare, in special despre bétalia a V-a de la Isonzo
spun cé a fost ingrozitoare, mai ales ca atunci a inceput cu adevarat retragerea
noastrd. M-am gandit atunci cd oare cati dintre noi, oameni de 18-45 de ani, ne
vom reintoarce. Regimentul este format din astfel de oameni [...] Cine este in
fata nu are nici un adapost. Cei din spate sunt oarecum feriti. Loc de culcare nu
exista acolo unde trimit Regimentul 3, pentru ca fiind regiment maghiar sunt
repartizati, bineinteles, in locurile cele mai groaznice. Pe linia unde voi fi eu se
spune cd este la 6-8 km mai in spate decat prima linie. De acolo voi putea scapa
oarecum - poate totusi voi scapa [...] Acest sat este la 15-20 km de front, dar
avioanele il survoleaza in fiecare zi si uneori il bombardeaza ingrozitor. Sigur,
bombe cad si departe de sat pentru ca sunt atacati in permanentd de tunuri si
focuri de puscd. Zona este muntoasd, cu stinci. Oamenii sunt italieni-slavi si
sunt extrem de rauvoitori. Apa nu se poate bea deloc. Pentru baut se adund apa
de ploaie in cisterne. Apa pentru armata e transportatd cu masind. Ce se poate
vedea aici, cum sunt alimentati ata{ia oameni, e ca-n povesti. Prin satul nostru
trece drumul principal si, astfel, prin fata noastra trece totul. Alimente, cartofi,
carne, haine, bocanci si munitie sunt transportate in permanenta cu sute i sute
de carute. Din St. Daniel pani la front se vad siruri de carute si o mul{ime de
soldati in defilare sau in exercitiu. Azi e aici mostenitorul tronului si decoreaza
pe cei distinsi. Alaltaieri, in 13, arhiducele Iosif a decorat multa lume. Deci, este
parada, dar in acelasi timp urla si tunurile, iar avioanele survoleaza zona. Eu as
sta linistit si as bea mai mult aici acasa, in camera mea de 6 pe 6 pasi, denumita
sufragerie, daca nu ar trebui sa ma duc la 12% la colonel sa discutdm una-alta
despre tambaldul de maine, dar trebuie sd ma gribesc.

Incd nu am scris despre mobilier. Stau in aceeasi camera de pamant, cu Till
Guy si cu un sergent. Paturile sunt murdare, cu pdduchi, asa cd, in mod normal,
acolo nu m-as fi putut culca. Dar oarecum m-am obisnuit. Pot dormi linistit. Nu
este frig deloc. E un pic de ger acum, dar in locul meu de dormit din zona de sud
este enorm de cald. Astfel, am cdrat cu mine lucruri inutile §i pe multe trebuie
sd le arunc”™"!

Scrisoarea inceputd in 31 ianuarie 1916 descrie detaliat drumul spre linia

11

Scrisoarea lui Aurel Popp, 7 ianuarie 1916, Col. MJSM, nr. inv. 4728.
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frontului, modul in care soldatii erau nevoiti sa se deplaseze pentru a nu fi zariti
de catre adversari, emotia simtita in timpul caldtoriei si a confruntdrilor, ata-
curile repetate ale italienilor, pierderile suferite de batalion, lipsurile suportate
atat la cazarma, cét si in timpul miscarilor de trupe, dorul de casa, gandurile
legate de cei dragi si teama de-ai nu-i mai revedea. Nu ne uimeste faptul cé pei-
sajele sunt privite si descrise cu mintea unui artist plastic, a unei persoane care
poate sa gaseasca frumusete si sensibilitate chiar si in ruinele ldsate de explozia
grenadelor.

“De unde sa incep? In ultima scrisoare, cAnd m-au trimis la post, am scris
despre Tomasevica. [...] Din T. am mers la Sagrado, unde a venit dupd mine si
regimentul. Am stat aici o zi, iar apoi ne-am dus in pozitie. Am aflat ca trebuie sd
merg si eu i, totodata, noul meu comandant m-a repartizat la corpul de batalion,
si astfel am rdmas tot intr-o oarecare siguranta. [...] am pornit cu ceilal{i in 17
la ora 5 %, prin Markodini (Montfalcone) direct pe linia de foc. Si incepand de
aici, si spun cu toatd sinceritate si nu din ldudarosenie, iatd scriu totul detaliat,
m-am linistit cd, har Domnului, am trecut peste si, ca la multi altii, nici mie nu
mi s-a intdmplat nici un bai. S-a ficut noapte tarziu pand cand pe drumul plin de
gropi de la grenadele trase zi si noapte ne-a ajuns batalionul in satul Markodini
aflat la 7-8 km. Drumul a fost groaznic, in fiecare moment asteptam focul de tun
al adversarilor, dar nimeni nu ar fi marturisit cu nici un cuvant cat de agitat era
in sinea lui. Nu s-au auzit numai pasii si gafaielile grele, agitate pentru cd toata
lumea s-a concentrat cu mare cu atentie. Tot mai aproape se auzeau focurile
de pusca si, sub Markodini, in intuneric se vedea deja lumina fiecirui foc de
arma fapt ce intrecea orice asteptare. Drumul a devenit din ce in ce mai rau. Am
fost obositi, iar mie mi-a fost atat de somn. Am trecut in taind prin Markodini.
Multitudinea ruinelor care semnaliza satul a fost nespus de pictoriald in lumina
de noapte si eu cu sufletul meu naiv de artist nici nu m-am ocupat cu altceva
numai cu imaginile formidabile pe care le-am vazut intre aceste ruine, cu toate
cd din ce in ce mai des auzisem ici-colo acel sunet zaziit, pe care il scoate glontul
tras din puscd. Dincolo de sat, ca sa ajungem pe pozitie, a trebuit sa trecem pe
langa un gard inalt, din piatrd. Incd 6 km de M. De aici fiecare pas a fost un
pericol serios. Pe langd gard a trebuit sa mergem aplecati, in unele locuri chiar
in patru labe, ca nu cumva sd ne nimereasca cate un glont. A trebuit sd mergem,
deci ne-am dus cu o indolentd de necrezut si nu ne-am gandit nici un minut ca
si noi putem avea soarta acelora pansati care au trecut pe langa noi inspre locul
de prim ajutor. A fost un drum dificil. Unii s-au rugat cu voce tare, cu siguran{d
nu ne-am gandit niciodata atat de sincer la Dumnezeu si nu i-am implorat atat
ajutorul. Cu toate ca asta a fost doar inceputul. Cand in prima groapd mare,
dolind, I-am intalnit pe comandantul nostru de batalion, locotenentul colonel,
cu totii am crezut ca am ajuns. Din toate directiile s-au auzit de aproape focuri
de pusca. De aici insa a mai trebuit sa inaintam trei doline aseménétoare pana
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cand sd ajungem la a noastrd, care a fost legata de un sant de 3-400 m. Santul a
fost sapat in pdmant, prevazut la margini cu pietre si saci de nisip aseméanétor
cu un perete. Dar si aici am fost nevoiti sa ne deplasam tot in patru labe si in
cea mai mare liniste, pentru cd eram usor expusi. Cdnd am coborit in santul de
dupé prima dolina, ne-am intalnit cu batalionul ceh care se intorcea din schimb
si se retragea fiind revoltati cd noi eram cam gélagiosi. Chiar am trecut de ei, s-a
auzit un zgomot infierdtor, a urmat apoi o presiune atmosferica si o detunatura
uriasd. Imediat am sirit pe burta, la pimant si acolo ne-am asteptat fara nici o
vorba necazul sau norocul. In linistea deplina dintre cele trei explozii de grenade
nu s-au mai auzit decat bétaile inimilor noastre. Un timp am mai asteptat si
abia apoi am plecat din dolind in dolina ba tarandu-ne, ba ridicandu-ne in
picioare sau in patru labe. [...]. M-am trezit din cauza zgomotului ingrozitor al
exploziei de grenada, asa cum i-am scris si lui Otto incd din adédpost. A trecut
chiar deasupra dolinei, asa ca pentru apdrarea noastrd a fost imposibil sa traga.
Mai térziu m-am obisnuit si cu aceste grenade pentru cd italianul puturos a tras
3-4 in fiecare sfert sau jumatate de ora. Zilele le-am petrecut in locul de dormit.
Nu trebuia si ies, nu am avut alta treaba decat sa fac schite (schite de harti)
pentru rapoartele locotenent colonelului meu. [...] Pusca suna zi si noapte sus
in adaposturi unde erau batalioanele. [...] Din batalionul nostru cred ci au fost
15-16 morti si vreo 30 de rdniti. Se spune cd nu e mult, dar eu nu pot si estimez.
M-am obosit, m-am gandit mereu la voi si nu m-am mai temut numai de nepre-
vazut. [...] 9 zile am mancat numai seara, nu m-am dezbracat, iar cizmele nu
mi le-am dat jos niciodatd. Nu ne-am spélat pentru cd nu s-a putut gési nici o
modalitate pentru astfel de lucruri. Dar a fost bine si asa. La sfarsit toatd lumea
se obisnuise. Cel mai rau le-a fost soldatilor din serviciul ofiterilor, intre ei si lui
Tatar, pentru cd ei trebuiau sd mearga la prima dolina dupa cind. Acest lucru
nu a fost prea plicut, dar, sdracii, au ficut-o pentru ca si lor, inspre seard, le era
foame. [...] Am cercetat si cum era cAmpul de lupta. Plin de pietre. In pozitie
au construit transee. Peste tot numai stinci. Asa se indltau din pamant de parca
ar fi fost plantate. Deci, oriunde loveste, grenada imprastie bucitile cu o putere
ingrozitoare. De aceea nu e voie nici odata sa-{i arati figura, cum se zice. Trebuie
si te deplasezi mereu ascunzandu-te. Zi si noapte! Intr-o singura perioada este
liniste, aproximativ intre 8 si 10 inainte de masa. Atunci nu se aude nici un sunet,
toatd lumea doarme numai cei de pazd se urmaresc cu atentie. Uneori ai nostri
sau italienii organizeaza raiduri. Acestea sunt lucruri ingrozitoare. De exemplu,
odata cand noi am fost in pozitie, italianul a tras din tun 36 de ore incontinuu,
noi cu totii am intrat sub pdmant si asteptam sd termine. Har {ie Doamne, am
trecut si peste astal”!?

Scrisoarea inceputa in 19 februarie 1916 este tensionata, incarcata de ingri-
jorare pentru cei aflati acasd, pentru situatia familiei, a copiilor, a sotiei. Din

12 Scrisoarea lui Aurel Popp, 31 ianuarie 1916, Col. MJSM, nr. inv. 4729.
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randurile ei razbate demoralizarea soldatului, demoralizare cauzata de condi-
tiile grele ale frontului, de tensiunea psihica la care este supus din cauza incer-
titudinii, a necunoscutului, a departarii de fiintele si locurile dragi. “Ti-am spus
doar, in general, ca eu nici nu imi pot inchipui ce este acasd. Zilnic mulfumesc
Domnului cd nu aveti nici o problema si cd ma apéra si pe mine si imi acorda
liniste cd o zi trece dupa cealaltd si in fiecare zi ma bucur ca a trecut. Ma stra-
duiesc si nu ma frimant ci oricum nu rezolv nimic. [...] In permanenta imi
caut preocupari ca sd nu-mi dau timp pentru framéntéri. Dar serile! Cand toate
colturile sunt intunecate si ma apuca si pe mine dorul dupa tine [...]Aici, izolat
de lume, sub pamant, atatea griji frimanta sufletul omului, ca ceea ce am scris
este 0 nimica toatd. Noaptea visdm atata prostii, fiindca toatd ziua stim intr-un
mediu cu nervi si nebunie, aproape inconstient se arunca si atat de adanc se
doarme, cum numai aici se poate. Si totusi, tot feluri de vise nebune ne cuprinde
creierul. Azi noapte iar am plans, dar nu mai imi aduc aminte de ce. Astept
vestea buna, poate vine cu posta! Posta vine numai spre seard si noi ne ingri-
joram toata ziua”'?

In 1916, toamna tarziu, Divizia a 20-a de Honvezi, din care ficea parte si
Regimentul 3 din Debrecen, al cirui membru era si Aurel Popp, impreund cu
regimentul de honvezi din Alba Iulia si Oradea, a ajuns pe frontul rusesc, unde
numai peste cateva saptamani au depus juramantul de fidelitate fata de ultimul
impdrat al Case de Habsburg. Finalul razboiului il gaseste insa la Eger, acolo
unde unitatea sa se afla inca de la sfarsitul anului 1917.

Este interesant de comparat modul in care, in jurnalul sau, Aurel Popp pre-
zintd Italia asa cum a vazut-o si simtit-o in perioada studentiei cand a venit aici
cu bursé de studiu si Italia pe care a cunoscut-o in timpul razboiului. Tréirile
sunt total diferite, insa exprimate de fiecare data prin ochii si viziunea unui
artist, care nu l-a parasit nici in momentele de pericol triite in razboi. In prima
perioada tanarul pictor era uimit de frumusetea si grandoarea care i se dezva-
luiau, era coplesit de fericire, dar si de dorinta de a descoperii cat mai mult din
ceea ce Italia poate oferi unui artist. “As fi vrut sd povestesc multe despre cdla-
toria din Italia [...] Vrednicul nostru profesor voia sd ne prezinte monumentele
si muzeele din Siena, Perugia si Assisi, ceea ce a si reusit, mai cu seama ca toti
ramaneam cu gura cascatd privind vreun monument sau tablou [...] Ma gan-
deam ca ma aflu in Italia unde sunt atatea lucruri frumoase [...] Am inceput sd
studiez harta: cum si incotro as putea ajunge la Roma. Macar pana la Oriveto
sd pot vedea ceva lucrdri de Michelangelo. [...] O zi am stat in Oriveto, dar si
aceasta in catedrala unde in sfarsit am putut s ma minunez in fata uriasei pic-
turi a lui Michelangelo. [...]A doua zi am plecat spre Ancona [...] Oh, Ancona.

3 Scrisoarea lui Aurel Popp, 19 februarie 1916, Col. MJSM, nr. inv. 4729.
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Acest sat de pescari, construit alandala, ce frumos era aici dimineata! [...] Cao
poveste visata de mult, asa mi-a fost drumul pana la Ancona”"

Talentul si viziunea artistica nu l-au parésit nici in perioada razboiului.
Atat in scrisorile sale trimise celor dragi, cat si in paginile jurnalului, imaginea
frontului italian este redatd tot prin intermediul ochilor si sufletului unui pictor.
Elocvent, dar cu multa finete, Aurel Popp reuseste sa surprinda si in scris greu-
tatile razboiului, exprimandu-si revolta impotriva a ceea ce i se intdmpla lui si
camarazilor sii. “In noiembrie 1915 am ajuns pe frontul Italian. Biteau vanturi
reci printre stancile muntilor Carstici (Karst). In zipada pani la genunchi si
intr-un frig ndprasnic se faceau aplicatiile de noapte, iar eu, vesnicul revoltat,
la incolonarea de dimineata, nu odata imi trambitam in gura mare, nemultu-
mirile, in fata camarazilor mei de 17 ani. Ningea deja in decembrie, cand dupa
cateva saptamani de exercitii de front, compania noastra de infanterie a fost
repartizati Regimentului 3 Honvezi din Debrecen. In ianuarie 1916 am ajuns
si noi pe linia frontului unde in decurs de doud saptiméni, in compania mea,
abia ramasera cativa dintre cei de 17 ani. Aceasta fusese o gustare groaznica din
ororile razboiului...”®

Fericirea si extazul din prima perioadd au fost inlocuite cu nesiguranta,
revolta si dezamdgirea. Muntii, ruinele provocate de explozii, frigul si ploaia
au luat locul operelor de artd, a soarelui si a marii. Insd nimic din atmosfera de
razboi nu a putut sa atenueze viziunea artistica cu care ea a fost traita, studiata,
schitata, desenata si descrisa in paginile scrisorilor si a jurnalului. Ele aduc mar-
turie despre dimensiunile conflictului militar, despre viata soldatilor de pe sau
din spatele frontului italian, despre preocupirile, gandurile si sperantele lor,
incercand sa realizeze o imagine cat mai completa a razboiului.

Perioada petrecutd de Aurel Popp in Italia, fie pentru documentare artis-
ticd, fie pe front, i-au marcat viata si activitatea. Memoriile sale, dar si corespon-
denta cu membrii familiei si prietenii reprezinta o sursa de informare impor-
tantd pentru diferite aspecte ale vietii din acea perioada.

LIFE OF TWO SOLDIERS IN THE AUSTRO-HUNGRIAN
ARMY DURING “THE GREAT WAR”

Abstract

Painter Aurel Popp from Satu Mare, enlisted in Debrecen regiment, part of the 20"
Division Honvéd, took part in the military conflicts on the Italian front between 1915 and

14

Popp, La capdtul Unei vieti, 29.
5 Ibid., 61.
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1916. During those years he tried to send her wife news on him, the events he had taken
part in, and the places he had passed alongside his regiment.

Three letters preserved at the County of Satu Mare Museum, which the painter sent to
his wife Madzsar Irén are the main sources of the present article. By their content the letters
might be associated to a war diary as their author started to write a new letter immediately
after sending the previous one; his thoughts and challenges or events he experienced from
the last letter to the new one are noted down regularly. Data on the regions he crossed
alongside his military unit, the atmosphere on the front line, inside the ditch or on the
activities behind the lines are what we might find out from these letters. Refinement and
sense of humor in describing the new situations he passed through are the treasures of the
painter’s vision the letters illustrate.



